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NAVRH USNESENI,

ktery na zakladé prohldseni Rady a Komise
v souladu s ¢l. 103 odst. 2 jednaciho fadu

predkladaji Daniel Coh;_l-Bendit, Gisela Kallenbach, Angelika Beer, Raiil
Romeva i Rueda, Cem Ozdemir, Sepp Kusstatscher a Joost Lagendijk

za skupinu Verts/ALE,

o prohlaSeni 11. ¢ervence Evropskym dnem ucténi pamatky obéti genocidy
spachané ve Srebrenici 11. ¢ervence 1995
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Usneseni Evropského parlamentu o prohlaseni 11. ¢ervence Evropskym dnem ucténi
pamatky obéti genocidy spachané ve Srebrenici 11. ¢ervence 1995

Evropsky parlament,

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. Cervence 2005 s nazvem ,,Budoucnost Balkanu 10 let
po Srebrenici®,

— s ohledem na Dohodu o stabilizaci a ptfidruzeni mezi Evropskou unii a Bosnou
a Hercegovinou, jez byla podepséna dne 16. Cervna 2008, a na to, ze vS§em zemim
zapadniho Balkanu byla v roce 2003 na summitu EU v Soluni nabidnuta perspektiva
Clenstvi v EU,

— s ohledem na ¢l. 103 odst. 2 jednaciho tadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v Cervenci 1995, na zdkladé pokynt tehdejsiho prezidenta
Republiky srbské Radovana KaradZice, obsadily bosenské mésto Srebrenici, ktera byla
v té dobé izolovanou enklavou prohlaSenou rezoluci Rady bezpecnosti Organizace
spojenych narodi ze dne 16. dubna 1993 za chranénou zo6nu, srbské oddily vedené
generalem Ratkem Mladicem,

B. vzhledem k tomu, Ze ve dnech 13. az 18. Cervence bylo zavrazdéno vice nez 8§ 000 muzi
a témet 25 000 Zen, déti a starSich osob bylo nucené deportovano,

C. vzhledem k tomu, ze se tato tragédie, prohlaSend Mezindrodnim trestnim tribunalem pro
byvalou Jugoslavii (ICTY) za genocidu, odehrala v misté, které OSN vyhlésilo jako
bezpecné utocisté, a predstavuje tedy symbol neschopnosti mezinadrodniho spolecenstvi
zasédhnout v konfliktu a ochranit civilni obyvatelstvo,

D. vzhledem k ¢etnym porusenim Zenevské imluvy, jichZ se dopustily jednotky bosenskych
Srbt na civilnim obyvatelstvu Srebrenice, k nimZ patfila deportace tisicti Zen, déti
a starSich osob a znasilnéni mnoha Zen,

E. vzhledem k tomu, Ze navzdory obrovskému Usili o nalezeni a exhumaci masovych
a jednotlivych hrobti a o identifikaci tél obéti neumoziuji dosud provedena patrani
uplnou rekonstrukci udélosti ve Srebrenici a jejim okoli,

F. vzhledem k tomu, Ze skute¢ny mir neni moZzny bez spravedlnosti a Ze zdkladni
podminkou pokracovani procesu integrace zemi zapadniho Balkanu do EU je Gplna
a neomezena spoluprace s ICTY,

G. vzhledem k tomu, Ze general Radislav Krsti¢ z bosenskosrbské armady je prvni osobou,
kterou ICTY odsoudil za podnécovani ke genocide ve Srebrenici a za jeji podporu, avSak
nejvyznamnéjsi obvinéna osoba, Ratko Mladic, je dvanact let od tragickych udalosti stale
na svobodg,
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H. vzhledem k tomu, Ze se na pruab¢&hu téchto udalosti negativné podepsaly 1 nedostatky
rozhodovacich mechanismi EU a neexistence skute¢né spole¢né zahrani¢ni
a bezpecnostni politiky,

I.  vzhledem k tomu, Ze neucinnost a neadekvatnost mezinarodnich organizaci, jez se stala
obyvatelim Srebrenice osudnou, prokazuje, Ze mezinarodni operace k zachovani
a prosazovani miru je nutné lépe piipravovat a koordinovat, a zejména Ze je tieba sdilet
operativni a jiné informace, nebot’ to byl pravé nedostatek téchto informaci, co bylo
diivodem naprostého selhani nizozemského kontingentu pfi ochrané enklavy,

J. vzhledem k tomu, Ze je nutné zvysit v celé Evrop¢ informovanost o téchto tragickych
udalostech a dosdhnout toho, aby na zapadnim Balkané doslo k vefejnému uznani
odpovédnosti s cilem obnovit vzdjemnou diveéru a znovu zah4jit staly dialog mezi
zemémi tohoto regionu,

1. je toho nazoru, Ze masakr, k némuz doslo roku 1995 ve Srebrenici, ziistava otevienou
ranou v d&jinach Evropy, kterou je tfeba nélezité pfipominat, aby se jiz nikdy
neopakovala;

2. chce ptfipomenout obéti spachanych zvérstev a uctit jejich pamatku; vyjadiuje soustrast
a solidaritu rodinam obé&ti, z nichZ mnohym se nedostalo kone¢ného potvrzeni o osudech
jejich otetli, synl, manzell ¢i bratrli; uznava, ze tuto neutuchajici bolest zhorsuje
skutec¢nost, ze se nepodaftilo postavit pied soud osoby zodpovédné za tyto Ciny;

3. vyzyva Radu a Komisi, aby odpovidajicim zplisobem uctily vyro¢i genocidy ve
Srebrenici-Potocari a podpotily navrh Evropského parlamentu, aby byl 11. Cervenec
uznan v celé EU a ve vSech zemich zdpadniho Balkanu jako den vzpominky na genocidu
spachanou ve Srebrenici,

4. vyjadfuje plnou podporu cenné a obtizné praci ICTY a zdliraziiuje, Ze postaveni osob
odpovédnych za masakry ve Srebrenici a jejim okoli pted soud je dilezitym krokem na
cesté k miru a stabilité¢ v tomto regionu, a jesté jednou zdiiraziuje, ze plna spoluprace
s ICTY je pro vSechny zemé¢ regionu podminkou uz$ich vztahti s EU a poc¢atkem
pfistupového procesu;

5. zdlraznuje, Ze je dllezité zajistit na zapadnim Balkané mir a stabilitu a Ze je tfeba zah4jit
proces sméfujici ke skutecnému usmifeni jako soucast evropského integraniho procesu;
naléha na vSechny zemé¢, aby nepolevovaly v usili o vyrovnani se se slozitou a pohnutou
minulosti;

6. povéiuje sveho predsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢ a Komisi, vladam clenskych

statl, vladé a parlamentu Bosny a Hercegoviny a jejim entitdim a vladam a parlamentim
zemi zapadniho Balkanu.
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